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DISPATCHG

DISPATCHING 8 VOIES
8 CHANNELS SWITCHING BOARD
8-KANAL-SCHALTTAFEL
PANEL DE CONMUTACION DE 8 CANALES
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Merci d'avoir choisi 'un de nos appareils Algam Lighting. Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation et suivre les
instructions pour éviter tout risque dendommagement de l'appareil dG a une mauvaise manipulation.Conservez ce guide de
I'utilisateur pour référence ultérieure.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Les symboles illustrés ci-dessus sont des symboles acceptés internationalement pour avertir des dangers
potentiels relatifs a I'utilisation d'appareils électriques. Si 'un de ces symboles est présent sur votre appareil,
veuillez prendre connaissance des consignes ci-dessous :

ATTENTION !

Avant d'utiliser votre matériel, nous vous recommandons de lire 'ensemble des
instructions de ce manuel.

DANGER'!

Tension dangereuse, risque de chocs électriques. Ne pas ouvrir le produit. Pour réduire
le risque de choc électrique ne pas exposer cet équipement a la pluie ou a 'lhumidité.

ATTENTION !

Risque de bralure. L'extérieur de I'appareil peut devenir tres chaud. Ne pas toucher
moins de 10 minutes apres l'utilisation.

Risque dincendie. Garder éloigner tous les matériaux combustibles et inflam-
mables de I'appareil en fonctionnement.

DANGER'!

Risque pourla sécurité. Cet appareil présente des risques importants de blessures.
Suivre les consignes de sécurité.

Placer l'appareil a une distance minimale de 50cm de tout matériau inflammable et
=2 des murs.

I\
A
A\
(osnt

INSTALLATION

- Déballez et vérifiez soigneusement qu'il n'y a pas de dégats de transport avant d'utiliser l'appareil. Ne mettez jamais un
appareil endommagé en service.

- Cet appareil est destiné a une utilisation en intérieur uniguement. Utilisez-le uniqguement dans un endroit sec. Exposer
I'appareil a la pluie ou a 'humidité risquerait de provoquer un choc électrique ou un incendie.

« Ne placez pas I'appareil ou tout autre objet sur le cordon d'alimentation et assurez-vous qu'il ne soit pas pince.

- Pour une protection adaptée contre les électrisations, 'appareil doit étre raccordé ala terre (masse). Le circuit électrique
dalimentation doit étre équipé d’un fusible ou d'un disjoncteur, et d'un dispositif de protection différentiel.

« Avis concernant la déconnexion de l'alimentation : Pour débrancher le périphérique de la source d’alimentation, la fiche
dalimentation doit étre débranchée de la prise de courant. Pour cette raison, l'appareil doit étre placé dans une position
permettant un acces constant et sans obstruction a la prise de courant. Ainsi, en cas d'urgence, vous pouvez débrancher
immeédiatement la fiche d'alimentation.

« L'unité ne doit étre installée que dans un endroit bien ventilé. Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation n'est obstruée. Afin
de garantir une ventilation adéquate, laissez un espace dair libre dau moins 20 cm autour des c6tés et du dessus de lappareil.

« Pour réduire le risque d'étranglement, le cablage souple raccordé a ce luminaire doit étre fixé efficacement au mur si le
cablage se situe dans le volume d'accessibilité au toucher.
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UTILISATION

- Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes(y compris des enfants)ayant des capacités physiques, physiologiques ou
intellectuelles limitées ou par un manque dexpérience et/ ou de connaissances, a moins détre surveillés par une personne res-
ponsable de leur sécurité ou de recevoir des instructions de cette personne en ce qui concerne le fonctionnement de l'appareil.

« Ne laissez jamais cet appareil en marche sans surveillance.En cas de problemes de fonctionnement, arrétezimmeédiatement
dutiliser l'appareil. Ne pas essayer de le réparer soi-méme. Contactez votre revendeur ou faites appel a un réparateur spécialisé
et agréé. [l n'y aaucune piece remplagable par l'utilisateur.

« NE JAMAIS utiliser 'appareil dans les conditions suivantes :
> Dans des endroits soumis a des vibrations ou des bosses,
> Dans des endroits ou la température ambiante (ta) est supérieure & 45 ° C ou inférieure 82 ° C.
> Dans les endroits exposés a une sécheresse excessive ou a une humidité excessive
(conditions idéales : entre 35% et 80%).

- N'utilisez jamais I'appareil a proximité de flammes, de matiéeres inflammables, explosives ou de surfaces chaudes. Sinon,
vous courez le risque de provoquer un incendie.

« L'extérieur de l'appareil peut devenir tres chaud. Il est important déviter tout contact avec lappareil en fonctionnement et
au moins 10 minutes apres son utilisation.

- |l est important d'utiliser le cable d'alimentation secteur fourni(cable avec terre).

- Avant de mettre en marche, assurez-vous que la tension et la fréquence de l'alimentation correspondent aux exigences de
l'alimentation de I'appareil, comme indiqué dans ce manuel.

« Ne jamais couper ou manipuler le cordon d'alimentation ou la fiche. Si un cordon d'alimentation est fourni avec un fil de
terre, cela est obligatoire pour garantir un fonctionnement en toute sécurité ! Risque de choc électrique mortel !

« Tenez toujours le cordon dalimentation par la fiche. Ne tirez pas sur le cordon lui-méme et ne touchez jamais le cordon
dalimentation avec les mains mouillées car cela pourrait provoquer un court-circuit ou un choc électrique.

« Ne pas brancher cet appareil sur un bloc de puissance variable type « Dimmer pack ».

« NE laissez PAS de liquides ou dobjets pénétrer dans I'appareil. En cas de déversement de liquide sur l'appareil, DEBRAN-
CHER immédiatement l'alimentation électrique de I'appareil et contacter le service apres-vente.

- Vous devez vous assurer que le cordon d'alimentation ne soit jamais mouillé pendant le fonctionnement. Avant un orage et
/ ouun orage avec unrisque de foudre, débranchez l'appareil du secteur.

«Vous ne devez enaucun cas ouvrir le boitier de l'appareil. Sivous le faites, votre sécurité ne sera pas assurée. lIn'yaaucune
composante opérationnelle a lintérieur, seulement des tensions dangereuses qui peuvent vous donner un choc mortel !

MAINTENANCE 7/ ENTRETIEN

» N'essayez jamais de démonter, réparer ou modifier 'appareil par vous-méme. Sinon, la garantie devient nulle. Les répara-
tions effectuées par des personnes non qualifiées peuvent entrainer des dommages ou un dysfonctionnement. Veuillez
contacter le centre d'assistance technique agréé le plus proche. La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit
étre remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.

« Déconnectez l'appareil du secteur avant tout entretien ou maintenance.

«Sile cable ou le cordon extérieur souple de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé par un cable ou un cordon
spécial provenant exclusivement du fabricant ou de son agent de maintenance. Pour réduire le risque détranglement, le
cablage souple raccordé a ce luminaire doit étre fixé efficacement au mur si le cablage se situes dans le volume d'acces-
sibilité au toucher.

- Ne plongezjamais l'appareil dans de leau ou dans tout autre liquide. Essuyez-le uniguement avec un chiffon légérement humide.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Rackable

Nombre de canaux

Protection
Puissance maximale par voie

Puissance totale

Alimentation

Dimensions

Applicable dans I'Union Européenne et les autres pays européens pratiquant le tri des déchets.
La présence de ce symbole sur le produit ou sur la documentation correspondante indique quen
fin de vie, le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets normaux, afin déviter tout dommage a
I'environnement ou aux personnes consécutive a une élimination non contrélée des déchets.

Séparez-le des autres types de déchets et recyclez-le, afin de promouvoir la réutilisation durable
des ressources naturelles. Nous conseillons aux utilisateurs non professionnels de contacter le revendeur chez
quiils ont acheté le produit, ou un représentant gouvernemental local, pour plus de détails sur le lieu de collecte
et la fagcon de recycler cet appareil dans le meilleur respect de I'environnement possible..

Nous invitons les utilisateurs professionnels a contacter leur fournisseur et a vérifier les termes et conditions

de leur contrat d’achat.

2019

8 - Avec prises EU et interrupteurs lumineux

Par fusible électronique

350W (1,5A)

3000W (12A)

220-240V~ | -50/60Hz

500 x125x 70 mm

c € Ce produit Algam Lighting est conforme au certifications européennes en vigueur ainsi quaux di-

rectives européennes suivantes :

LVD Directive 2014/35/EU :
EMC Directive 2014/30/EU :
RoHS 2 Directive 2011/65/EU

La DECLARATION UE DE CONFORMITE est disponible sur demande a I'adresse suivante : contact@algam.net
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Thank you for choosing one of our Algam Lighting products. Please read this user's manual carefully and follow
the instructions to avoid danger or damage to the unit due to mishandling. Keep this user's guide for future
reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

The symbols shown above are internationally accepted symbols to warn of potential hazards related to the use of
electrical dangers associated with the use of electrical equipment. If any of these symbols are present on your
device, please read the following instructions:

ATTENTION !

Before using your equipment, we recommend that you read all the instruc-
tions in this manual.

DANGER'!

Hazardous voltage, risk of electric shock. Do not open the product. To reduce
the risk of electric shock do not expose this equipment to rain or moisture.

ATTENTION !

Risk of burns. The exterior of the unit can become very hot. Do not touch
within 10 minutes of use.

ATTENTION !

Fire hazard. Keep all combustible and flammable materials away from the
materials away from the unit during operation.

DANGER!'!

Safety hazard. This appliance presents a significant risk of injury. Follow the
safety instructions.

> B B DD

(los.m

T

Place the unit at least 50cm away from flammable materials and walls.

INSTALLATION
« Unpack and check carefully for transport damage before using the product. Never put a damaged product into operation.

« This unit is intended for indoor use only. Exposing the unit to rain or moisture may result in electric shock or fire.
+ Do not place the unit or any other object on top of the power cord and make sure it is not pinched.

- For proper protection against electric shock, the unit must be connected to earth (ground). The electrical supply circuit
must be equipped with a fuse or circuit breaker and a differential protection device.

« Power Disconnection Notice: To disconnect the device from the power source, the power plug must be removed from the
power outlet. For this reason, the device must be placed in a position that allows constant, unobstructed access to the
power outlet. This way, in case of an emergency, you can disconnect the power plug immediately.

« The unit should only be installed in a well ventilated area. Make sure that no ventilation slots are blocked. To ensure adequate
ventilation, leave at least 20 cm of free air space around the sides and top of the unit.

« Toreduce the risk of strangulation the flexible wiring connected to this luminaire shall be effectively fixed to the wall if the
wiring is within arm's reach.
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USAGE

- This appliance must not be used by persons (including children) with limited physical, physiological or mental capabilities
or lack of experience and/or knowledge, unless they are supervised by a person responsible for their safety or are instruc-
ted by that person in the operation of the appliance.

« Never leave this equipment unattended.

- If you experience any problems with the unit, stop using it immediately. Do not attempt to repair it yourself. Contact your
dealer or an authorized service center. There are no user replaceable parts.

« NEVER use the unit under the following conditions:
> |n areas subject to vibration or bumps,
> In places where the ambient temperature is above 45° C or below 2 ° C.
> In areas exposed to excessive dryness or humidity (ideal conditions: between 35% and 80%).

» Never use the unit near flames, flammable or explosive materials or hot surfaces. Doing so may cause a fire.

« The exterior of the unit can become very hot. It isimportant to avoid contact with the unit during operation and for at least
10 minutes after use.

- Itisimportant to use the supplied power cable (grounded cable).

« Before turning on the power, make sure that the voltage and frequency of the power supply match the power requirements
of the unit, as described in this manual.

« Never cut or tamper with the power cord or plug. If a power cord is provided with a ground wire, it is required for safe ope-
ration! Risk of fatal electric shock!

« Always hold the power cord by the plug. Do not pull on the cord itself and never touch the power cord with wet hands as this
may cause a short circuit or electric shock.

« Do not connect this device to a dimmer pack

+ DO NOT allow liquids or objects to enter the unit. If liquid is spilled on the unit, immediately UNPLUG the power supply to
the unit and contact customer service.

« You must ensure that the power cord never gets wet during operation. Before a thunderstorm and/or a lightning storm,
unplug the unit from the mains.

« Under no circumstances should you open the housing of the device. If you do, your safety will not be assured. There are no
operational components inside, only dangerous voltages that can give you a fatal shock!

MAINTENANCE / SERVICE

« Never attempt to disassemble, repair or modify the unit yourself. Otherwise, the warranty becomes void. Repairs by
unqualified persons may result in damage or malfunction. Please contact the nearest authorized service center. The light
source contained in this fixture should only be replaced by the manufacturer or its service agent or a person of equivalent
qualification.

« Disconnect the unit from the mains before servicing.

« If the cable or flexible outer cord of this fixture is damaged, it must be replaced with a special cable or cord from the
manufacturer or its service agent only.

« Never immerse the unit in water or any other liquid. Wipe only with a slightly damp cloth.

«CAUTION : To reduce the risk of fire replace fuse with same type and rating.
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SPECIFICATIONS

Rack-mountable 2U19"

Number of channels 8 - With EU sockets and illuminated switches
Protection Protected by electronic fuse

Maximum power per channel 350W (1,5A)

Total power 3000W (12A)

Power supply 220-240V~ | -50/60Hz

Dimensions 500x125x70 mm

This product is subject to the European Waste Electrical and Electronic Equipment Directive
(WEEE)in its currently valid version.

Do not dispose with your normal household waste.

— Dispose of this device through an approved waste disposal arm or through your local waste faci-

lity. When discarding the device, comply with the rules and regulations that apply in your country.
If in doubt, consult your local waste disposal facility.

C € This Algam Lighting product is compliant to all required UE certifications and conformed to fol-
lowing standard and UE directives:

LVD Directive 2014/35/EU :

EMC Directive 2014/30/EU :

RoHS 2 Directive 2011/65/EU

The UE DECLARATION OF CONFORMITY is available, if you need it, please just ask for it at : contact@algam.net
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Vielen Dank, dass Sie sich fur eines unserer Algam Lighting-Geréate entschieden haben. Bitte lesen Sie diese Bedienung-
sanleitung sorgféltig durch und folgen Sie den Anweisungen, um Schéden am Gerat durch unsachgeméaBe Handhabung zu
vermeiden. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zur spateren Referenz auf.

SICHERHEITSHINWEISE

Die oben abgebildeten Symbole sind international anerkannte Symbole, die auf potenzielle Gefahren im Zusam-
menhang mit der Verwendung elektrischer Gerate hinweisen. Wenn eines dieser Symbole auf lhrem Gerat vo-
rhanden ist, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen :

ACHTUNG!

Bevor Sie |hr Gerat verwenden, empfehlen wir Ihnen, alle Anweisungen in diesem
Handbuch zu lesen.

>

GEFAHR!

Gefahrliche Spannung, Stromschlaggefahr. Nicht 6ffnen. Um das Risiko eines elek-
trischen Schlags zu verringern, dieses Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

ACHTUNG!

Brandgefahr. Die AuBenseite des Gerats kann sehr hei3 werden. Nicht berlhren bis
mindestens 10 Minuten nach der Verwendung.

ACHTUNG!
Brandgefahr. Halten Sie alle brennbaren Materialien und entflammbaren Stoffe
vom Gerat wahrend des Betriebs fern.

(lO 5 mé

GEFAHR!

Sicherheitsrisiko. Dieses Gerat birgt erhebliche Verletzungsgefahren. Bitte
beachten Sie die Sicherheitshinweise.

Stellen Sie das Gerat mindestens 50 cm von brennbaren Materialien und Wanden
entfernt auf.

INSTALLATION

« Packen Sie das Gerat aus und Uberprifen Sie sorgfaltig, ob es Transportschaden gibt, bevor Sie es verwenden. Niemals ein
beschadigtes Gerat in Betrieb nehmen.

+ Dieses Gerat ist nur flr den Innenbereich vorgesehen. Verwenden Sie es nur an trockenen Orten. Das Gerat Regen oder
Feuchtigkeit auszusetzen, konnte zu einem Stromschlag oder Brand flihren.

« Legen Sie das Gerat oder andere Gegenstande nicht auf das Netzkabel und stellen Sie sicher, dass es nicht eingeklemmt
wird.

« Flir einen geeigneten Schutz gegen Stromschlage muss das Gerat geerdet (Masse) sein. Der Stromkreis muss mit einer
Sicherung oder einem Leistungsschalter und einem Fehlerstromschutzschalter ausgestattet sein.

« Hinweis zur Trennung von der Stromversorgung: Um das Gerat von der Stromquelle zu trennen, muss der Netzstecker aus
der Steckdose gezogen werden. Aus diesem Grund muss das Gerat so platziert werden, dass standig freier und ungehin-
derter Zugang zur Steckdose mdoglich ist. So kénnen Sie im Notfall sofort den Netzstecker ziehen.

« Das Gerat darf nur an einem gut beltfteten Ort installiert werden. Stellen Sie sicher, dass keine Liftungsschlitze blockiert
sind. Um eine ausreichende BelUftung zu gewahrleisten, lassen Sie mindestens 20 cm Freiraum um die Seiten und die Ober-
seite des Geréts.

« Um das Risiko einer Strangulation zu verringern, muss das flexible Kabel, das mit dieser Leuchte verbunden ist, effektiv an
der Wand befestigt werden, wenn sich das Kabel im zuganglichen Berthrungsbereich befindet.
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BENUTZUNG

- Dieses Geréat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrénkten physischen, physiologischen oder in-
tellektuellen Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und/oder Kenntnissen verwendet werden, es sei denn, sie wer-
denvon einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder erhalten Anweisungen von dieser Person zur
Bedienung des Gerats. Lassen Sie dieses Gerat niemals unbeaufsichtigt laufen.

« Bei Betriebsproblemen sofort den Betrieb des Geréats einstellen. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Wenden
Sie sich an Ihren Handler oder einen autorisierten Fachreparaturdienst. Es gibt keine vom Benutzer austauschbaren Teile.

« VERWENDEN SIE DAS GERAT NIEMALS unter folgenden Bedingungen:
> An Orten, die Vibrationen oder StéBen ausgesetzt sind,
> An Orten, an denen die Umgebungstemperatur (ta) Giber 45 °C oder unter 2 °C liegt.
> An Orten mit GbermaBiger Trockenheit oder GberméaBiger Feuchtigkeit (ideale Bedingungen: zwischen 35 % und 80 %).

- Verwenden Sie das Gerat niemals in der Nahe von Flammen, brennbaren, explosiven Materialien oder heiBen Oberflachen.
Andernfalls besteht die Gefahr eines Brandes.Die AuBenseite des Gerats kann sehr heiB werden. Es ist wichtig, jeglichen
Kontakt mit dem Gerat wahrend des Betriebs und mindestens 10 Minuten nach der Verwendung zu vermeiden.

- Esist wichtig, das mitgelieferte Netzkabel (mit Erdung) zu verwenden.

» Bevor Sie das Gerat einschalten, stellen Sie sicher, dass die Spannung und Frequenz der Stromversorgung den Anfor-
derungen des Gerats entsprechen, wie in diesem Handbuch angegeben.

« Niemals das Netzkabel oder den Stecker beschneiden oder manipulieren. Wenn ein Netzkabel mit einer Erdungsleitung
geliefert wird, ist dies erforderlich, um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

- Halten Sie das Netzkabel immer am Stecker fest. Ziehen Sie nicht am Kabel selbst und berlihren Sie niemals das Netzkabel
mit nassen Handen, da dies einen Kurzschluss oder einen elektrischen Schlag verursachen kdnnte.

« SchlieBen Sie dieses Gerat nicht an einen variablen Leistungsblock wie ein ,Dimmer-Pack” an.

« Lassen Sie keine Flissigkeiten oder Gegenstande in das Gerat gelangen. Im Falle eines Fllssigkeitsaustritts auf das Gerat,
ziehen Sie sofort die Stromversorgung des Gerats ab und kontaktieren Sie den Kundendienst.

« Sie mulssen sicherstellen, dass das Netzkabel wahrend des Betriebs niemals nass wird. Vor einem Gewitter und/oder
einem Gewitter mit Blitzgefahr ziehen Sie das Gerat aus der Steckdose.

+ Sie durfen das Gehause des Gerats auf keinen Fall 6ffnen. Wenn Sie dies tun, ist lhre Sicherheit nicht gewahrleistet.
Es gibt keine betrieblichen Komponenten im Inneren, nur gefdhrliche Spannungen, die einen tddlichen Schock
verursachen kénnen!

WARTUNG / SERVICE

- Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren. Andernfalls erlischt die Garantie.
Reparaturen, die von nicht qualifiziertem Personal durchgefihrt werden, kbnnen zu Schaden oder Fehlfunktionen fihren.
Bitte wenden Sie sich an das nachstgelegene autorisierte Servicezentrum. Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle
darf nur vom Hersteller, dessen Wartungsvertreter oder einer entsprechend qualifizierten Person ersetzt werden.

« Trennen Sie das Gerat vor jeder Wartung oder Instandhaltung vom Stromnetz.

« Wenn das Kabel oder das auBere flexible Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, muss es durch ein spezielles Kabel ersetzt
werden, das ausschlieBlich vom Hersteller oder seinem Wartungsvertreter stammt. Um das Risiko einer Strangulation zu
verringern, muss das flexible Kabel, das mit dieser Leuchte verbunden ist, effektiv an der Wand befestigt werden, wenn
sich das Kabel im zuganglichen Beriihrungsbereich befindet.

« Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten. Wischen Sie es nur mit einem leicht feuchten Tuch ab.
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SPEZIFIKATIONEN

Rackfahig 2U19"

Anzahl der Kanéle 8 - Mit EU-Steckdosen und beleuchteten Schaltern
Schutz Mit elektronischer Sicherung

Maximale Leistung pro Kanal 350W (1,5A)

Gesamtleistung 3000W (12A)

Stromversorgung 220-240V~ | -50/60Hz

Abmessungen 500 x125x 70 mm

Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europaischen Landern, die die Milltrennung

praktizieren. Das Vorhandensein dieses Symbols auf dem Produkt oder den entsprechenden Un-

terlagen bedeutet, dass das Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht mit normalen Abfallen

entsorgt werden darf, um Umweltschaden oder Verletzungen von Personen durch unkontrollierte
I [Cntsorgungzu vermeiden.

Trennen Sie esvon anderen Arten von Abfallen und recyceln Sie es, um die nachhaltige Wiederverwendung nati-
rlicher Ressourcen zu férdern. Wir empfehlen Nicht-Professionellen, sich an den Handler zu wenden, bei dem sie
das Produkt gekauft haben, oder an einen ortlichen Regierungsvertreter, um weitere Einzelheiten zum Sam-
melpunkt und zur Art und Weise des Recyclings dieses Gerats in groBtmaglichem Umweltschutz zu erhalten.

Wir fordern professionelle Benutzer auf, ihren Lieferanten zu kontaktieren und die Bedingungen ihres
Kaufvertrags zu Uberprifen.

Dieses Produkt von Algam Lighting entspricht den geltenden européischen Zertifizierungen sowie
den folgenden europaischen Richtlinien:

LVD Directive 2014/35/EU :
EMC Directive 2014/30/EU :
RoHS 2 Directive 2011/65/EU

Die EU-Konformitatserklarung ist auf Anfrage unter folgender Adresse erhaltlich: contact@algam.net
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

INSTALACION
Uso
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

al

gam

Lighting

P.15



Gracias por elegir uno de nuestros dispositivos Algam Lighting. Por favor, lea atentamente este manual de usuario y siga
las instrucciones para evitar cualquier riesgo de dano al dispositivo debido a un manejo incorrecto. Guarde este manual del
usuario para futuras consultas.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Los simbolos ilustrados arriba son simbolos internacionalmente reconocidos para advertir sobre peligros po-
tenciales relacionados con el uso de dispositivos eléctricos. Si alguno de estos simbolos esta presente en su
dispositivo, por favor, lea las instrucciones a continuacion:

{ATENCION!

Antes de utilizar su equipo, le recomendamos que lea todas las instrucciones de
este manual.

{PELIGRO!

Tension peligrosa, riesgo de descargas eléctricas. No abrir el producto. Para reducir el
riesgo de descarga eléctrica, no exponga este equipo a la lluvia o la humedad.

JATENCION!

Riesgo de quemaduras. El exterior del aparato puede calentarse mucho. No tocar
durante al menos 10 minutos después de su uso.

{ATENCION!

Riesgo de incendio. Mantenga alejados todos los materiales combustibles e infla-
mables del equipo en funcionamiento.

{PELIGRO!

Riesgo para la sequridad. Este aparato presenta riesgos importantes de lesiones.
Siga las instrucciones de seqguridad.

> B B D>

(IO 5 é Coloque el aparato a una distancia minima de 50 cm de cualquier material infla-
2.0 mable y de las paredes.

INSTALACION

- Desempaque y verifique cuidadosamente que no haya danos de transporte antes de usar el aparato. Nunca ponga en fun-
cionamiento un aparato danado.

- Este aparato esta destinado Unicamente para uso en interiores. Uselo solo en un lugar seco. Exponer el aparato a la lluvia
o lahumedad podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

« No coloque el aparato ni ningun otro objeto sobre el cable de alimentacion y asegurese de que no esté pinzado.

- Para una proteccion adecuada contra las descargas eléctricas, el aparato debe estar conectado a tierra. El circuito de
alimentacién eléctrica debe estar equipado con un fusible o disyuntor, y con un dispositivo de proteccion diferencial.

« Aviso sobre la desconexion de la alimentacion: Para desconectar el dispositivo de la fuente de alimentacion, el enchufe
debe serretirado de latomade corriente. Por estarazén, el aparato debe colocarse en una posicién que permita un acceso
constante y sin obstrucciones a la toma de corriente. De este modo, en caso de emergencia, puede desconectar inmedia-
tamente el enchufe.

- Launidad solo debe instalarse en un lugar bien ventilado. Asegurese de que ninguna ranura de ventilacién esté obstruida.
Para garantizar una ventilacion adecuada, deje un espacio libre de al menos 20 cm alrededor de los lados y la parte supe-
rior del aparato.

- Parareducir el riesgo de estrangulamiento, el cable flexible conectado a esta luminaria debe estar fijado de manera efec-
tiva a la pared si el cable se encuentra en el volumen de accesibilidad al tacto.
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- Este dispositivo no debe ser utilizado por personas (incluidos nifos) con capacidades fisicas, fisiologicas o intelectuales limita-
das, o falta de experienciay/ o conocimiento, a menos que estén supervisados por una persona responsable de su seguridad o
reciban instrucciones de esta persona sobre el funcionamiento del dispositivo.

« Nunca deje este dispositivo funcionando sin supervision. En caso de problemas de funcionamiento, deje de usar inmedia-
tamente el dispositivo. No intente repararlo usted mismo. Pdngase en contacto con su distribuidor o llame a un reparador
especializado y autorizado. No hay ninguna pieza reemplazable por el usuario.

« NUNCA use el dispositivo en las siguientes condiciones:
> En lugares sujetos a vibraciones o golpes,
>En lugares donde la temperatura ambiente (ta) sea superior a 45 ° C o inferiora 2 °C,
>Enlugares expuestos a sequedad excesiva o humedad excesiva(condiciones ideales: entre 35% y 80%).

« Nunca use el dispositivo cerca de llamas, materiales inflamables, explosivos o superficies calientes. De lo contrario, corre
el riesgo de provocar un incendio.

« El exterior del dispositivo puede calentarse mucho. Es importante evitar el contacto con el dispositivo en funcionamiento
y al menos durante 10 minutos después de su uso.

- Esimportante usar el cable de alimentacion suministrado (cable con toma de tierra).

- Antes de encenderlo, asegurese de que la tension y la frecuencia de la alimentacion coincidan con los requisitos de ali-
mentacion del dispositivo, como se indica en este manual.

« Nunca corte o manipule el cable de alimentacion o el enchufe. Si se suministra un cable de alimentacién con un cable de
tierra, iesto es obligatorio para garantizar un funcionamiento seguro! iRiesgo de descarga eléctrica mortal!

- Siempre sostenga el cable de alimentacion por el enchufe. No tire del cable en si mismo y nunca toque el cable de alimen-
tacion con las manos mojadas, ya que esto podria causar un cortocircuito o una descarga eléctrica.

« No conecte este dispositivo a un blogue de potencia variable tipo "Dimmer pack".

«NO permita que liquidos u objetos penetren en el dispositivo. En caso de derrame de liquido sobre el dispositivo, DES-
CONECTE inmediatamente la alimentacién eléctrica del dispositivo y pongase en contacto con el servicio postventa.

« Asegurese de que el cable de alimentacion nunca esté mojado durante el funcionamiento. Antes de unatormentay/ouna
tormenta con riesgo de rayos, desconecte el dispositivo de la red eléctrica.

« Nunca debe abrir la carcasa del dispositivo. Si lo hace, su seguridad no estara garantizada. No hay componentes opera-
tivos en el interior, solo tensiones peligrosas que pueden causar una descarga eléctrica mortal.

MANTENIMIENTO/SERVICIO

«Nunca intente desmontar, reparar o modificar el aparato por su cuenta. De lo contrario, la garantia quedara anulada. Las
reparaciones realizadas por personas no cualificadas pueden causar danos o mal funcionamiento. Por favor, contacte con
el centro de asistencia técnica autorizado mas cercano. La fuente de luz contenida en esta luminaria solo debe ser reem-
plazada por el fabricante, su agente de mantenimiento o una persona con cualificacién equivalente.

« Desconecte el aparato de la corriente antes de realizar cualquier mantenimiento o reparacion.

- Sielcable o elcordon flexible exterior de estaluminaria esta danado, debe ser reemplazado por un cable o cordon especial
proporcionado exclusivamente por el fabricante o su agente de mantenimiento. Para reducir el riesgo de estrangulamien-
to, el cable flexible conectado a esta luminaria debe estar fijado de manera efectiva a la pared si se encuentra dentro del
area de accesibilidad al tacto.

« Nunca sumerja el aparato en agua ni en ningun otro liquido. Limpielo Unicamente con un pano ligeramente humedo.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Montable en rack 2U 19"

Numero de canales 8 - Con enchufes EU e interruptores luminosos
Proteccion Con fusible electronico

Potencia maxima por canal 350W (1,5A)

Potencia total 3000W (12A)

Alimentacion 220-240V~ | -50/60Hz

Dimensiones 500 x125x 70 mm

Este producto es aplicable en la Union Europea y en otros paises europeos que practican la se-

paracion de residuos. La presencia de este simbolo en el producto o en la documentacion cor-

respondiente indica que, al final de su vida util, el producto no debe desecharse con los residuos

normales, para evitar danos al medio ambiente o a las personas debido a una eliminacion no
BN controlada de residuos. Separelo de otros tipos de residuos y reciclelo para promover la reutili-

zacion sostenible de los recursos naturales. Recomendamos a los usuarios no profesionales que
se pongan en contacto con el distribuidor donde compraron el producto o con un representante gubernamental
local para obtener mas detalles sobre el lugar de recogiday cdmo reciclar este aparato de la manera mas respe-
tuosa con el medio ambiente posible.

Invitamos a los usuarios profesionales a ponerse en contacto con su proveedor y verificar los términos y condi-
ciones de su contrato de compra.

Este producto de Algam Lighting cumple con las certificaciones europeas vigentes, asi como con
las siguientes directivas europeas:

LVD Directive 2014/35/EU :
EMC Directive 2014/30/EU :
RoHS 2 Directive 2011/65/EU

La Declaracion UE de Conformidad esta disponible bajo solicitud en la siguiente direccion de correo electréni-
co: contact@algam.net
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Tous droits réservés. Aucun extrait de ce manuel ne peut étre
reproduit, sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit,sans
permission écrite de la société ALGAM.

Allrights reserved. No part of this manual may be reproduced, in any form or by any means,
without the prior written permission of ALGAM.

Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Handbuchs darf in irgendeiner
Form oder mit irgendwelchen Mitteln reproduziert werden, ohne die vorherige schriftliche
Genehmigung der Firma ALGAM.

Todos los derechos reservados. Ninguna parte de este manual puede ser reproducida,
en ninguna forma o por ningun medio, sin la autorizacién escrita previa de la empresa ALGAM.

ALGAM
2 Rue de Milan, 44470 Thouaré-sur-Loire, FRANCE
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